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Arrété

n° 2008-DEDDAC- ﬁ

oy pout 2008
POUR COPIE CONFORME mettant en demeure lz société COKES DE
Pour s Prifer CARLING SAS a SAINT-AVOLD, de respecier
2 certaines des dispositions de Parrété

préfectoral n® 2004-AG/2-122 du 15 mars 2004
Pautorisant & exploiter les installations de la

cokearie de CARLING.

o A
Sabine MELCHIOR
LE PREFEY DE LA REGION LORRAINE
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE EST

PREFET DE LAMOSELLE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu les titres 1 des livres V des parties législative et réglementaire du Code de 'environnement ;

Vu larrété préfectoral n® 2004-AG/2-122 du 15 mars 2004 aulorisant |a Sociéte par Actions
Simplifices (8AS) « Cokes de Carling » & exploiter les instaliations de la cokerie de Carling ;

Considérant gue les travaux de captation des gaz et poussieres émis lors du défournement du
coke des fours de Carling Hine sont pas finis ;

Considérant que les fravaux de captation des gaz el poussiéres émis lors du défournement du
coke des fours de Carling Il sont en phase de marche probatoire mais que le bilan tel que
demandé & l'article 2.¢ de Parrété préfectoral cité ci-avant n'a pas été réalisé ;

Considérant les inconvénients générés par ce non-respect des prescriptions réglementaires pour
les intéréts visés & larticle L511-1;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle ;
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Article 1

Arréte:

La Société COKES DE CARLING & CARLING est mise eén demeure de respecter fes
dispositions citées ci-dessous de 'arrété préfectoral n® 2004-AG/2-122 du 15 mars 2004 -

Article Libelié des dispositions Délai de mise en
| Captation des gaz et poussidres émis lors du Carling §§¥: %m des travaux
Ariicle 2 | défournement du coke. |dans un délai de 4 mois &
compter de la notification du
| . lprésentamste,
A lissue de la mise en service de chacun des | Transmission des résultats
| Article investissements définis & [larticle 2 ci-dessus, || du bilan pour les travaux de
i12.0) F'exploitant réalisera un nouveau bilan portant sur les | captation  des gaz et
: parametres visés au point b} ; ce bilan sers transmis & | poussiéres  émis lors  du
Finspecteur des installations classées dans un délai | défournement du coke des
n'exceédant pas 3 mois par rapport aux échéances | fours de Carling Il : 2 mois al
|fixees dans le lableau des travaux figurant dans le || compter de la notification du
| tableau au début de P'article 2. présent arrété. ’
Transmission des résultals:
Gdu bilan pour les travaux de’
Jcaptation des gaz et
" poussiéres  émis lors du
defournement du coke des.
| fours de Carling 1l : 2 mois &
| compter de fa fin des travaux. |
Article 2 : Infractions aux dispositions de Parrété

Encasde non-respect du présent arrété, indépendamment des poursuites pénales qui pourront
étre exercees, des mesures et sanctions administratives pourront &tre prises conformément aux

dispositions du code de 'environnement.

Article 3 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture de la Moselle,

Le Sous-Préfet de FORBACH,

Les inspecteurs des installations classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Tout recours & 'encontre du présent arrété pourra étre porté, par le demandeur ou lexploitant,
devant le tribunal administratif de STRASBOURG dans un délai de deux mois suivant sa

notification et selon les dispositions préciséas au Code'de environnement,

Le Préfet,
Potlr s Préfet,
Secrétaire Général

",

Jean-Francis TREFFEL




